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(Como você se chama?)

Hallo!

Depois de ouvir o diálogo inteiro juntos, frase por frase, descobrindo 

o significado de cada palavrinha, que tal ganhar um pouco mais de 

vocabulário? Primeiro, vamos ver o diálogo completo aqui embaixo e 

aí você pode conferir a tradução. Em seguida, veremos outras versões 

para você adicionar várias palavrinhas ao seu dicionário mental e 

enriquecer ainda mais o seu aprendizado nesse episódio. Viel Spaß!

DAS GESPRÄCH 
(Diálogo)

A: Hey! Bist du die neue Studentin? 

B: Ja, stimmt. Es ist mein erster Tag. 

A: Cool. Wie heißt du? 

B: Ich heiße Luise. 

A: Luise. Schöner Name. Und woher kommst du? 

B: Aus Brasilien.
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A: Hey! Bist du die neue Studentin? 

Ei! Você é a aluna nova?

B: Ja, stimmt. Es ist mein erster Tag. 

Sim, isso mesmo. É meu primeiro dia.

A: Cool. Wie heißt du? 

Legal. Como você se chama?

B: Ich heiße Luise. 

Me chamo Luise.

A: Luise. Schöner Name. Und woher kommst du? 

Luise. Nome bonito. E de onde você vem?

B: Aus Brasilien.  

Do Brasil.

(Aumentando o vocabulário)

• SICH VORSTELLEN MIT DEM VERB HEISSEN | se apresentar 

com o verbo heißen 

Wie heißt du? (informal) 

Como você se chama? 

Ich heiße Luise. 

Eu me chamo Luise.

Heißt du Martin? (informal) 

Você se chama Martin?
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Er heißt Jochen. 

Ele se chama Jochen.

Sie heißt Anna. 

Ela se chama Anna.

Wie heißt sie? 

Como ela se chama?

Sie heißt nicht Luise. 

Ela não se chama Luise.

Wie heißen Sie? (formal) 

Como o senhor/a senhora se chama?

Wir heißen Jan und Lisa. 

Nós nos chamamos Jan e Lisa.

Wie heißt ihr? (informal) 

Como vocês se chamam?

• ÜBER DAS HERKUNFT SPRECHEN | falar sobre seu país de 

origem

Woher kommst du? 

De onde você vem?

Ich komme aus Brasilien. 

Eu venho do Brasil.

Ich komme aus Deutschland. 

Eu venho da Alemanha.

Kommst du aus Argentinien? 

Você vem da Argentina?

Er kommt aus den USA. 

Ele vem dos Estados Unidos.
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Wir kommen aus Russland. 

Nós vimos da Rússia.

Woher kommen die neuen Studenten? 

De onde vêm os novos estudantes?

Sie kommen aus Japan. 

Eles vêm do Japão.

Du kommst nicht aus Frankreich.  

Você não vem da França.

Não esqueça de praticar diariamente o seu alemão, vamos juntos nessa 

jornada! Nos vemos no próximo episódio. Bis gleich!


